HORARIOS GRAOQOS. Curso 2015-2016
28/04/2015

Lenda:
Espafiol
Inglés
Romanicas
Italiano

Aleman
Portugués
Clésicas

T2 da literatura e Linguistica

Redonda normal: materias de maior nese curso

Resaltado: materias basicas

Sublifado: materias de minor nese curso

Dobr lifi . materi imultaneament maior e minor

Italica: materias optativas de Maior Plus



HORARIOS GRAOQOS. Curso 2015-2016

28/04/2015

PRIMEIRO CURSO. PRIMEIRO SEMESTRE

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 | -Intr. ha. lit. esp. — S3 | -Ha. Grecia -Ha. Grecia 9-10:30 | [Migle[e-MMERYAGEO)EStS | 9-10:30 Lingca. 1-E1 (A-F
(nivelacion) . . R-S)-S9 (T-Z .
-Intr. ha. lit. esp. -E2 -Intr. ha. lit. esp. -E2 Lingca. 1-S4 (G-1)-S5 (J-L
-Intr. lit. gal. 1 (nivelacion) (nivelacién) Ling. Port. 1-S2 (G-0O) Ling. Gal. 1-E2 (M-2)
-Hist. cult. ingl.- E1 | -Intr. lit. gal. 1 -Intr. lit. gal. 1-S Ling. Port. 1-S1 (A-F)
(A-L)-E2 (M-2) . . . .
-Hist. cult. ingl.- E1 (A-L)- |-Hist. cult. ingl.- S1 (A-F) e
-Panor. lit. al. 1 E2 (M-2) S2 (G-L)
-H2. lit. franc. 1 -Panor. lit. al. 1 -Panor. lit. al. 1-S1 (A-L)
-Lit. it. (mov.) -H2. lit. franc. 1 -Ha. lit. fran. =S1 (A-L)
-Lit. ling. port. -Lit. it. (mov.) -Lit. it. (mov.)-S
-Ling. da Rom. -Lit. ling. port. -Lit. ling. port.-S
-Ling. da Rom. -Ling. da Rom.
(nivelacion 2)
AOENEE ing. Greg. 1-E1 Ling. Greg. 1-E1 -Ha. Grecia
ISGMESHNERES (~-r) | INNGNESEEE (~-r) -Hist. cult. ingl.- S3 (M-Q) e
S4 (R-2)
(nivelacion 1) -Panor. lit. al. 1-S2 (M-2) . .
WSl ingca. 1-S1 (A-B)-S2ICS VARl ingca. 1-S6 (M-0O)
-Intr. ha. lit. esp. - S4 -He. lit. franc. -S2 (M-Z2) (C-D)-S3 (E-F) .
(nivelacic')n) ) N Lingca. 1-E3 (P-Z)
(Nivelacion), Lingca. 1-E2 (G-0O) . . -
(A-C) e B8I(G-L) ) Lingca. 1-S10 (nivelacion)
Ling. Port. 1-S3 (P-Z)
1112 | NS (G- | GNESENNEN c-0) | INEGNESHN-SH 0 - Ling. Gal. 1-E1 (A-L)
0) (P-R)
Ling. Esp. 1-E3 (P-2)
Ling. Esp. 1-E3 (P-2)

Ling. Ingl. 1E1 A-F
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12-13 | INAGIRGIEEZ -0 [ o (YEORY  IREVEREE ingca. 1-E4 12-13:30 | [T
Ling. Ingl. 1-E3 (S-2) (nivelacion) El
"~ F F F
Ling. Greg. 1-S Ling. Ital. 1-S2 (G-L) e
— 54 (R-2)
13-14 - F
— F Ling. Lat. 1.E1 13:30-15 F 13:30-15 | Ling. Ital. 1-E1
Llng Lat. 1-S2 (M'Z) (M-Q)- Llng Ital. 1-S1 (A'F) e
S3(M-Q)
Ling. Esp. 1-E4
(Nivelacion)
WESAEl ing. Lat. 1-S1 (A-L)gLing. Lat. 1-E1]
16-17 | -Intr. Ha. Lit. Esp. — -Intr. Ha. Lit. Esp.-S1 (A-L)
El (A-2)
17-18 | -Intr. Ha. Lit. Esp. — -Intr. Ha. Lit. Esp.-S2 (M-Z)

El (A-2)
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PRIMEIRO CURSO. SEGUNDO SEMESTRE

Ling. Ital. 2- S1 (A-E)
(Lo-Re)

e S3

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 -Ha. Roma -Ha. Roma -Ha. Roma 9-10:30 | IJER=NAES) Teoria-E2 (F-Li)
-Lit. esp. med. -Lit. esp. med. -Lit. esp. med.-S1 (A-L)
-Intr. lit. gal. 2 -Intr. lit. gal. 2 -Intr. lit. gal. 2-S Ling. Gal. 2-E2 (Lo-Z)
-Intr. lit. ingl.-E1 -Intr. lit. ingl.- E1 (S1+S2+S4)- | -Intr. lit. ingl. S1 (A-C) e 3 (G-
(S1+S2+S4)-E2 (S3+S5+S6) | E2 (S3+S5+S6) L)
-Gram. al. 1 -Gram. al. 1 -Gram. al. 1-S1 (A-L)
-Intr. gram. franc.-S2 (G-O) | -Intr. gram. franc. -Intr. gram. franc.
-Gram. it. 1 -Gram. it. 1 -Gram. it. 1
-Cult. port. -Cult. port. -Cult. port.-S
-Lit. rom. eur. -Lit. rom. eur. -Lit. rom. eur.
10-11 Ling. Esp. 2-E1 (A-F) Ling. Esp. 2-E2 (G-0) 10:30-12 Teoria-E3 (Lo-Re)
Ling. Ingl. 2-E2 (G-0) Ling. Esp. 2-E3 (P-2) Teoria--S7 (Ri-Si)-S8 (So-
-Intr. gram. franc.-S3 (P-2) F “Lit. esp. med.-S2 (M-2) 2
-Intr. lit. ingl. S2 (D-F) e 6 (S-2) Ling. Gal. 2-E1 (A-Li)
-Gram. al. 1-S2 (M-2)
11-12 Ling. Esp. 2-E1 (A-F) -I;]tr. lit. ingl. S4 (M-0) e S5 (P- | 12-13:30 P
Ling. Ingl. 2- 4 (G)-S5 (H-L)- | _
$6 (M-0)
—

-Intr. gram. franc.-S1 (A-F)

Ling. Greg. 2-S




HORARIOS GRAOQOS. Curso 2015-2016

28/04/2015

12-13  Ling. Alem. 2-E2 (M-2)
Ling. Lat. 2-S2 (M-2)

13:30-15 F Ling. Ital. 2-E1

Ling. Ital. 2- S2 (F-Li) e S4
(Ri-Z)

I
I

Ling. Lat. 2-E1 Ling. Lat. 2-E1

13-14 Ling. Fran. 2-E2 (M-2)
Ling. Alem. 2-E1 (A-L) Ling. Fran. 2- S1 (A-F) e S2

- G-L
Ling. Lat. 2-S1 (A-L

Ling. Greg. 2-E1

1]

Ling. Fran. 2-S3 (M-Q

14-15 Ling. Fran. 2-E1 (A-L Ling. Fran. 2-S3 (M-Q) e S/ Ling. Fran. 2-S4 (R-Z
R-Z

1
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SEGUNDO CURSO-PRIMEIRO SEMESTRE

28/04/2015

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 -Intr. lit. gal. 1 -Intr. lit. gal. 1 -Intr. lit. gal. 1-S SRR | - Textos gregos 1
-H2. lit. franc. 1 -H2. lit. franc. 1 -H2. lit. franc. =S1 (A-L) -L. Ingl. 3-S4 (M-0)-S5 (P- | -L. Ingl. 3-S4 (M-0)-S5
-Lit. it. (mov.) -Lit. it. (mov.) -Lit. it. (mov.)-S )56 (U-2) (B-T)-S6 (U-2)
-Lit. ling. port. -Lit. ling. port. -Lit. ling. port.-S ~Textos gregos 1
-Ling. da Rom. -Ling. da Rom. -Ling. da Rom.
-Semidtica-E -Semidtica-S1 (A-L)
10-11 - L. Ingl. 3-S1 (A-C)-S2 |- L. Ingl. 3-S1 (A-C)-S2
-Panoramica ideas Icas.-E -Ling. franc. 3-S1 (A-F) -Semidtica-S2 (M-Z) (D-R)-S3(G-L) (b-F)
-Traxectorias lite.-E -Semiética-E -Panoramica ideas Icas.-S “Ha. ling. fran. 1
-Estudos teatrais-E -Panordmica ideas Icas.-E -Traxectorias lite.-S e N B 2 )
-Traxectorias lite.-E -Estudos teatrais-S
-Estudos teatrais-E -H2. lit. franc. -S2 (M-Z)
11-12 -Textos lat. 1 -Textos lat. 1 -Textos lat. 1 -Ha. ling. fran. 1 -Lit. esp. XV
-Gr. esp. 1-S1 (A-L) -Lit. esp. XV -Gr. esp. 1-E1 - L. Ingl. 3-S3 (G-L)
-Lit. esp. XV-S2 (M-2) -Intr. gr. gal. -Dial. gal.

-Intr. gr. gal.-S1 (A-L)
-Dial. gal.-S2 (M-2)
-Intr. lit. nort.-E1 (A-L)
-Morfos. ingl.-E2 (M-Z2)
-Ling. franc. 3

-Intr. lit. nort.-E1 (A-L)
-Morfos. ingl.E2 (M-Z)
-Ha. lit. fran. 2

-Ling. it. 3

-Ling. port. 3

-Ha. lit. fran. 2-S1 (A-L)
-Ling. franc. 3-S3 (P-2)
-Ling. it. 3

-Ling. port. 3

-Fund. lit. rom
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-Ling. it. 3 -Fund. lit. rom
-Ling. port. 3
-Tecnol. roman.

12-13 -Literat. grega 1 -Literat. grega 1 -Gr. esp. 1-E2 (nivelacion) 12-13:30
-Gr. esp. 1-S2 (M-2) -Gr. esp. 1-E1 -Literat. grega 1
Lit. esp. XV-S1 (A-L) _Fonét. esp.-S1 (A-G) L CoL)

-Intr. lit. nort.-E2 (M-2)
-Morfos. ingl.E1 (A-L) -Intr. lit. nort.-S1 (A-D) e S3 (M-
-Intr. lit. nort.-E2 (M-2Z) R)
-Morfos. ingl.-E1 (A-L) Lt ital. narr. “Morfos. ingl.-52 (E-L) e 54 (5-2)
-Rel. Gal. Lus.
-Lit. ital. narr. -Fund. lit. rom
Rel. Gal. Lus. -Lit. ital. narr.
Tecnol. rom. -Rel. Gal. Lus.
-Tecnol. rom.
13-14 -Fonét. Esp -Fonét. esp. -Gr. esp. 1-E2 (nivelacion) 13:30-15 | N RS e
-Fonét. esp.-S2 (H-N)
-Pan. lit. al. 2 -Pan. lit. al. 2
-Intr. lit. nort.-S2 (E-L) e S4 (S-2)
-Lit. it. teatro -Lit. it. teatro -Morfos. ingl.-S1 (A-D) e S3 (M-
-Lit. port. 1 -Lit. port. 1 R)

-Emerx. Roman.

-Emerx. Roman.

-Pan. lit. al. 2

-Lit. it. teatro
-Lit. port. 1

-Emerx. Roman.
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14-15 -Fonét. gal.-S2 (M-2) -L. Ingl. 3-E2 (M-Z) -Textos gregos 1

- Aleman 3-S1 - Aleman 3-S1 -Fonét. esp.-S3 (0-2)

- Aleman 4-S1 - Aleman 4-S1 -L. Ingl. 3-E1 (A-L)
15-16
16-17 - Alemén 3-S2 - Alemén 3 - Alemén 3-S1 - Alemén 3-S2

- Alemén 4-S2 - Alemén 4 - Alemén 4-S1 - Alemén 4-S2

-Intr. ha. lit. esp. E1 (A-Z) -Intr. ha. lit. esp.-S1 (A-L)
17-18 - Alemén 3-S2 - Aleman 3 - Alemén 3-S1 - Alemén 3-S2

- Alemén 4-S2 - Aleman 4 - Alemén 4-S1 - Aleméan 4-S2

-Intr. ha. lit. esp. E1 (A-Z)

-Intr. ha. lit. esp.-S2 (M-Z)
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SEGUNDO CURSO-SEGUNDO SEMESTRE

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 | -Intr.lit. gal. 2 -Intr. lit. gal. 2 -Intr. lit. gal. 2-S1 -Cult. aleméd -Cult. alema-S1 (A-L)
-Intr. lit. ingl.-E1-2 -Intr. lit. ingl.-E1-2 -Intr. lit. ingl. S1e 3 -Lit. ingl.1-E2 (M-2) -Lit. ingl.1-E2 (M-Z)
-Intr. gram. franc. -Intr. gram. franc. -Intr. gram. franc.-S1 Sociolinguistica-S1 (A-L)
-Gram. it. 1 -Gram. it. 1 -Gram. it. 1
-Cult. port. -Cult. port. -Cult. port.-S1
-Lit. rom. eur. -Lit. rom. eur. -Lit. rom. eur.
Tipoloxia Ica.-E Tipoloxia Ica.-E Tipoloxia Ica.-S
Analise cultural-S1 (A-L) Anadlise cultural-E Cinema e lite.-S2 (A-L)
10-11 -Lit esp. XVI11-S1 (A-G) -Lit esp. XVII-E1
Sociolinguistica-E Sociolingistica-E Sociolingistica-S2 (M-2) -Cult. alema -Lit. ingl.1-E1 (A-L)
Cinema e lite.-E Cinema e lite.-E Cinema e lite.-S2 (M-Z) -Cult. alema-S2 (M-Z)
Anélise cultural-S2 (M-2) Anélise cultural-E
-Fon. ingl.-S4 (S-2)
-Traduc. ingl.- S1 (A-C) e S3 (G-L)
-Lingua al. 5-S2 (M-2)
-Ling. franc. 4-S1 (A-L)
11-12 | -Textos latinos 2 -Textos latinos 2 -Textos latinos 2 -Lit esp. XVII-S2 (H-O) -Lit esp. XVII-E1

-Gr. esp. 2-E1 (A-L)
-Lit. esp. XVI-S2 (M-Z)
-H?ling. gal.-S1 (A-L)
-Gr. text. gal.-S2 (M-2)

-Gr. esp. 2-E1 (A-L)

-Gr. text. gal.

-Fon. ingl.-S2 (F-L)

-Traduc. ingl.-S5 (P-S) e S6 (T-2)

-Gr. esp. 2-S1 (A-F) e S3 (M-Q)
-H#ling. gal.

-Traduc. ingl.-E1 (A-L)

-Fon. ingl.-E2 (M-Z)

-Lit. ingl.1-E1 (A-L)
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-Traduc. ingl.-S2 (D-F) e S5 (P-S)  |-Gram. al. 2
-Fon. ingl.-S3 (G-L) e S6 (T-2)
-Linguaal. 5 -Ling. it. 4 -Ling. it. 4
-Ling. port. 4 -Ling. port. 4
-Ling. it. 4 -Princ. ling. rom. -Princ. ling. rom.
-Ling. port. 4
-Lit. rom. cont.
12-13 |-Lit. latina 1 -Lit. latina 1 -Lit. latina 1
-Gr. esp. 2-E2 (M-2) -Gr. esp. 2-E2 (M-2) -Gr. esp. 2-S2 (G-L) e S$4 (R-Z) |12-13:30 Ca
-Lit. esp. XVI-S1 (A-L)
-Lit. ingl.1-S2 (F-L) e S4 (S-2) -Traduc. ingl.-E2 (M-2Z) (12-13) -Lit esp. XVI1-S3
-Fon. ingl.-S1 (A-E) -Fon. ingl.-E1 (A-L) (P-2)

-Traduc. ingl.-S1 (A-C) e S4 (M-O) |-Traduc. ingl.-S4 (M-O) -Lingua al. 5-S2 (M-2)

-Fon. ingl.-S2 (D-F) e S5 (P-S) -Lingua al. 5-S1 (A-L)

-Gram. al. 2
-Gram. it. 2 -Lit. it. (lirica)

-Gram. it. 2 -Cult. Brasil -Cult. Brasil

-Cult. Brasil -Princ. ling. rom. -Lit. rom. cont.

-Lit. rom. cont.

13-14 i -Conceptos Teoria S5 (P-R)-S§
-Traduc. ingl.-S3 (G-L) e S6 (T-Z) | -Lit. esp. XVI -Lit. esp. XVI SZ
-Fon. Ingl.-S1 (A-C) e S4 (M-O) -Conce ptos Teoria S2 (Ce
-Gram. al. 2 -Lit. ingl. 1-S1 (A-E) e S3 (M- | 13:30-15 |

-Lit. it. (lirica) R
Gram. it. 2 Cult. PALOP “Linguaal. 5-S1 (A-L) s
-Cult. PALOP -Mitos rom.
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-Mitos rom. -Fon. ingl.-S3 (M-R) -Lit. it. (lirica)
-Traduc. ingl.-S2 (D-F) -Cult. PALOP
-Mitos rom.

14-15

-Textos gregos 2

-Textos gregos 2

-Textos gregos 2
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TERCEIRO CURSO-PRIMEIRO SEMESTRE
LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 -Hist. cult. ingl.-E1-2 -Hist. cult. ingl.-E1-2 -Hist. cult. ingl.- S1 (A-F) e S2 (G- | -Anélise literaria de textos gregos -Andlise literaria de textos gregos
-Panor. lit. al. 1 -Panor. lit. al. 1 L -Pragmatica do galego e anélise do -Lingua galega oral, escrita e estandar
o -Panor. lit. al. 1-S1 (A-L discurso-S1 (A-L) - e
-Analise literaria de textos gregos (A-L) o ) ) -Técnicas de expresion escrita en
-Historia da lingua inglesa 1-S2 (G-O) | lingua inglesa- E1 (A-L)
-Literatura inglesa 2 (séculos XVI- -Literatura inglesa 2 (séculos XVI-
-Literatura infantil e xuvenil galega XVII)-S4 (R-2) XVII) - E2 (M-Z)
-Planificacion cultural -Técnicas de expresion escrita en -Historia da lingua francesa 2
. - iotica- - lingua inglesa-S1 (A-C) e 2 (D-F . . i
-Semiodtica-E Semiotica-S1 (A-L) o 0 (A-C)e2(D-H -Literatura en lingua alema desde a
By o ) -Introducién ao inglés para fins -Historia da lingua francesa 2 posguerra ata os anos 80
-Introducion ao inglés para fins académicos-E
académicos-S -Literatura en lingua alema desde a -Comentario literario de textos
o -Expresion escrita francesa posguerra ata os anos 80 italianos 1
-Planificacion cultural
-Planificacién cultural -Comentario literario de textos -Edicion de textos en lingua
italianos 1 portuguesa
-Edicién de textos en lingua
portuguesa
10-11 -Panoramica ideas Icas.-E -Semidtica-E -Linguistica Latina 1 -Textos de literatura espafola 1-S

-Traxectorias lite.-E
-Estudos teatrais-E

-Curso monografico de estudos
grecolatinos 1

-Literatura infantil e xuvenil galega

-Panoramica ideas Icas.-E
-Traxectorias lite.-E

-Estudos teatrais-E

-Expresion escrita francesa
-Literatura infantil e xuvenil galega

-Ling. franc. 3-S1 (A-F)

-Curso monografico de estudos
grecolatinos 1

-Semidtica-S2 (M-2)
-Panoramica ideas Icas.-S
-Traxectorias lite.-S
-Estudos teatrais-S

-Hist. cult. ingl.- S3 (M-Q) e S4(R-
2)

-Panor. lit. al. 1-S2 (M-2)
-Ha. lit. franc. 2-S2 (M-2)

-Introducién ao inglés para fins
académicos-E

-Expresion escrita francesa

-Pragmatica do galego e analise do
discurso-S2 (M-Z)

-Historia da lingua inglesa 1-S3 (P-Z2)

-Literatura inglesa 2 (séculos XVI-
XVII)-S1 (A-F)

-Técnicas de expresion escrita en
lingua inglesa-S3 (G-K) e S4 (L-O)

-Literatura alema desde os seus inicios
ata o Barroco

-Literatura italiana do século XX
-Literatura portuguesa 2
-Lexicografia e semantica romanicas

-Textos de literatura espafiola 1-E

-Ensino do espafiol como lingua
estranxeira-E

-Lingua galega oral, escrita e estandar

-Técnicas de expresion escrita en
lingua inglesa-E1 (A-L)

-Literatura inglesa 2 (séculos XVI-
XVII) - E2 (M-Z)

-Literatura en lingua alemé desde a
posguerra ata os anos 80

-Historia da lingua francesa 2

-Comentario literario de textos
italianos 1

-Edicion de textos en lingua
portuguesa
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-Ha. lit. fran. 2 -Lexicografia e semantica romanicas
11-12 -Textos lat. 1 -Textos lat. 1 -Textos lat. 1 -Linguistica Latina 1 -Lingtistica Latina 1
-Gr. esp. 1-S1 (A-L) -Intr. gr. gal. -Gr. esp. 1-E1 -Textos de literatura espafiola 1-E -Ensino do espafiol como lingua
. . . estranxeira-E
-Intr. gr. gal.-S1 (A-L) -Intr. lit. nort.-E1 (A-L) -Dial. gal. -Ensino do espafiol como lingua o
estranxeira-S -Onoméstica galega
-Dial. gal.-S2 (M-Z) -Ling. it. 3 Z;ISL cult. ingl.- 51 (A-C) e 56 (S- -Lingua galega oral, escrita e estandar- | -Literatura inglesa e outras expresions
-Intr. lit. nort.-E1 (A-L) -Ling. port. 3 S artisticas
. . -Ling. franc. 3-S3 (P-Z2) Lictari : . ) ) 0 o ;
-Ling. franc. 3 -Fund. lit. rom Historia da lingua inglesa 1-S1 (A-F) | -Literatura italiana do século XX
P - -Ha. lit. fran. 2-51 (A-L) -Literatura inglesa 2 (séculos XVI- -Literatura portuguesa 2
-Ling. it. 3 -Pragmatica-S _ XVI1)-52 (G-L) _ ' - N
Li ‘3 Psicolingiifstica-S -Panor. lit. al. 1-S2 -Lexicografia e seméantica romanicas
--ing. port. 3 -rsicolinguistica- Lina. it. 3 -Técnicas de expresion escrita en T . -
-Tecnol. rom. ~Teorfas lite.-S S lingua inglesa-S5 (P-R) e $6 (S-z) | ~TRAPUCIONALEMA
. . . -Ling. port. 3 Li 5 inici
-Pragmatica-E ~Txt, imaxe e cibertx-S Literatura alema desde os seus inicios
. ata o Barroco
icolinaiiisti lit. ¢ -Fund. lit. rom
-Psicolingliistica-E -Ha. it fran. 2 -Literatura italiana do século XX
-Teorias lite.-E -Lca. Contrastiva alema -Literatura portuguesa 2
-Txt, imaxe e cibertx-E -Curso monogréfico de estudos
grecolatinos 1
12-13 -Literat. grega 1 -Literat. grega 1 -Literat. grega 1 -Textos Latinos 3 -Literatura espafiola do século XVII:

-Gr. esp. 1-S2 (M-Z)
-Intr. gr. gal.-S2 (M-Z)
-Dial. gal.-S1 (A-L)
-Intr. lit. nort.-E2 (M-Z)

-Ha. lit. fran. 2
-Lit. ital. narr.
-Rel. Gal. Lus.
-Tecnol. rom.

-Pragmatica-E

-Gr. esp. 1-E1
-Intr. gr. gal.
-Intr. lit. nort.-E2 (M-Z)

-Ling. franc. 3-S3 (P-Z)

-Lit. ital. narr.
-Rel. Gal. Lus.
-Fund. lit. rom

-Lca. Contrastiva alema

-Dial. gal.

-Intr. lit. nort.-S1 (A-D) e S3 (M-
R)

-Ling. franc. 3-S1 (A-F)
-Ha. lit. fran. 2-S2 (M-2)

-Lit. ital. narr.
-Rel. Gal. Lus.
-Tecnol. rom.

-Lca. Contrastiva alema

-Literatura espafiola do século XVII:
poesia

-Literatura inglesa 2 (séculos XVI-
XVI1)-S3 (M-P)

-Onomastica galega

poesia-S1 (A-L)
-Textos Latinos 3
-TRADUCION ALEMA 2

-Literatura inglesa e outras expresions
artisticas
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-Psicolinglistica-E
-Teorias lite.-E

-Txt, imaxe e cibertx-E

-Lingua alema 6 — S2 (M-Z)

-Literatura inglesa e outras expresions
artisticas

13-14 -Textos Gregos 3 -Textos Gregos 3 -Textos Gregos 3 -Textos Latinos 3 -Lingua alema 7
-Fonética e fonoloxia historicas do -Fonética e fonoloxia historicas do -Fonética e fonoloxia historicas do -Lingua aleméa 7 -Literatura espafiola do século XVII:
espafol espafol espafol-S1 (A-L) . . ) poesia-S2 (M-Z)

-Literatura espafiola do século XVII:
-Fonética e fonoloxia histéricas do -Fonética e fonoloxia hcas. do galego | -Literatura hispanoamericana ata o poesia -Cultura e tradicion nas lllas
galego-S o . . século XIX-S2 (M-Z) o Britanicas
-Historia da lingua inglesa 1 -Onoméastica galega
-Literatura inglesa 2 (séculos XVI- . ) -Fonética e fonoloxia histéricas do o
XVII) - E1 (A-L) -Lingua alema 6 galego -Cultura e tradicion nas lllas
Britanicas
-Técnicas de expresion escrita en -Cultura francesa 2 -Historia da lingua inglesa 1
lingua inglesa- E2 (M-Z : ol
g g (M-2) -Lingua italiana 5 -Lingua alema 6 — S1 (A-L)
-Lingua alema 6 - S1 (A-L) -Historia e variedade do portugués 1 | _| .z italiana 5
~Cultura francesa 2 -Epica e historiografia na Idade Media | _{ ingua portuguesa 5
-Lingua italiana 5 romanica . o ,
) -Epica e historiografia na Idade Media
-Historia e variedade do portugués 1 -Ling. franc. 3-S2 (G-O) romanica
-Sociolinguistica romanica -Cultura francesa 2
-Intr. lit. nort.-S2 (E-L) e S4 (S-Z)
-Ling. franc. 3-S2 (G-O)
14-15 -Literatura hispanoamericana ata o -Literatura hispanoamericana ata o -Fonética e fonoloxia historicas do -Lingua alema 7

século XIX

-Literatura inglesa 2 (séculos XV1-
XVII) - E1 (A-L)

-Técnicas de expresion escrita en
lingua inglesa- E2 (M-Z)

-Gramatica francesa 1

-Gramatica italiana 3

século XIX

-Pragmatica do galego e analise do
discurso

-Literatura aleméa desde os seus inicios
ata 0 Barroco

-Gramatica francesa 1

-Gramatica italiana 3

espafiol-S2 (M-Z)

-Literatura hispanoamericana ata o
século XIX-S1 (A-L)

-Pragmatica do galego e analise do
discurso

-Lingua alema 6 — S2 (M-2)

-Gramatica francesa 1

-Cultura e tradicién nas lllas
Britanicas
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-Lingua portuguesa 5

-Sociolinguistica romanica

-Historia e variedade do portugués 1

-Sociolingtiistica romanica

-Gramatica italiana 3

-Lingua portuguesa 5

-TRADUCION ALEMA 2 - Aleman 4-S1 -Epica e historiografia na Idade Media
romanica
- Alemén 4-S1
15-16
16-17 - Aleman 4-S2 - Alemén 4 - Aleman 4-S1 - Aleman 4-S2
17-18 - Aleman 4-S2 - Alemén 4 - Aleman 4-S1 - Aleman 4-S2
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TERCEIRO CURSO-SEGUNDO SEMESTRE

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 -Gram. al. 1 -Gram. al. 1 -Gram. al. 1-S1 -Literatura inglesa 3-S2 (G-O) -Curso monogréfico de latin 1
-Literatura portuguesa 3 -Literatura portuguesa 3 -Literatura portuguesa 3 -Narrativa romanica -Litra. inglesa 3
-Andlise cultural-S1 (A-L) Tipoloxia Ica.-E Tipoloxia Ica.-E -Curso monografico de latin 1 -Gramatica espafiola 3
-Tipoloxia Ica.-E Andlise cultural-E Cinema e lite.-S1 -Cine e litra. galega -Literatura alema 1989
-Intrd. metodol. ensino ingl. -Variedades do inglés -Variedades do inglés ;Tg;:)rsa e analise Ica. textos -Franceés de especial
-Variedades do alemén -Variedades do alemén -Linguistica italiana
-Cultura e trad. USA - .
-Pragmatica e analise textos portug.
-Francés de especial. . S .
-Industrias e institucions culturais
-Linguistica italiana . -
-Narrativa romanica
-Pragmatica e andlise textos
portug.
-Industrias e institucions culturais
Sociolinguistica-S (A-L)1
10-11 Sociolinglistica-E Sociolinguistica-E -Literatura espafiola: das Vangardas ao | -Linguistica Grega 1 -Curso monografico de latin 1

Cinema e lite.-E

Andlise cultural-S2 (M-2)

-Curso monografico de estudos
grecolatinos 2

-Intrd. metodol. ensino ingl.

-Literatura espafiola: das Vangardas ao
século XXI-E

-Lectura e andlise Ica. textos galegos

Analise cultural-E

Cinema e lite.-E

-Curso monografico de estudos
grecolatinos 2

-Fon. ingl.-S4 (5-7)

-Traduc. ingl.- S1 (A-C) e S3 (G-
L)

-Ling. franc. 4-S1 (A-L)

-Cine e lite. galega

século XX1-S1

-H%ling. gal.-S1

-Gram. al. 1-S2
Sociolingtistica-S2 (M-2)

Cinema e lite.-S2

-Curso monografico de estudos
grecolatinos 2

-Variedades do inglés

-Variedades do aleman

-Curso monograéfico de Ica. esp.
-Textos litra. esp. 2
-Cine e litra. galega

-Literatura norteamericana 1-S1
(A-F)

-Sintaxe e semantica ingl.-S2 (G-L)
-Literatura inglesa 3-S3 (P-2)
-Semantica e lex. alemas

-Lingca. francesa 1

-Gramatica italiana 4

-Gramatica portuguesa 1

-Variedades romanicas minorizadas

-Gramatica espafiola 3

-Lite. galega contemp.: poesia
-Litra. inglesa 3

-Literatura aleméa 1989

-Francés de especial

-Linguistica italiana

-Pragmatica e analise textos portug.
-Industrias e institucions culturais

-Narrativa romanica
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-Lectura e analise Ica. textos galegos
-Intrd. metodol. ensino ingl.

-Literatura espafola: das Vangardas
ao século XXI-E

11-12 -Textos latinos 2 -Textos latinos 2 -Textos latinos 2 -Lingistica Grega 1 -Linguistica Grega 1
-Gr. esp. 2-E1 -Gr. esp. 2-E1 -Gr. esp. 2-S1 e S3 -Curso monografico de Ica. esp. -Curso monogréfico de Ica. esp.
-H? ling. gal. -Gr. text. gal. -H? ling. gal.-S2 -Textos litra. esp. 2 -Lite. Gal. contemp.: poesia
-Traduc. ingl.-S2 e S5 -Traduc. ingl.-S5 e S6 -Traduc. ingl.-E1 (A-L) -Lite. Gal. contemp.. poesia -Cultura e trad. USA

. ; - -Literatura norteamericana 1-S4 -Lingca. francesa 1
-Fon. ingl.-S3 e 6 -Fon. ingl.-S2 -Fon. ingl.-E2 (M-Z) (R-2) Sramiti t .
. . -Gramatica portuguesa
-Lingua al. 5 -Lingua al. 5-S2 -Cultura fran. 1-S1 -Sintaxe e semantica ingl.-S3 (M-
-Cultura fran. 1 -Cultura fran. 1 -Ling. franc. 4-S2 P)
_Ling. it. 4 Ling. it. 4 Ling. it. 4 -Literatura inglesa 3-S1 (A-F)
: . . . . -Semantica e lex. alemas
-Lit. rom. cont. -Princ. ling. rom. -Princ. ling. rom.
. . . . -Lingca. francesa 1
-T% da traducion-E -T2 da traducion-S1 (A-L) -Literatura espafiola: das Vangardas ao
) ] século XXI =82 -Gramaética italiana 4
-Lca. computacional-E -Lca. computacional-S »
-Gramética portuguesa 1
-Lite. comparada-E -Lite. comparada-S ) o o
-Variedades romanicas minorizadas
-Socioloxia da lite.-E -Socioloxia da lite.-S

12-13 -Lit. latina 1 -Lit. latina 1 -Lit. latina 1 -Textos Latinos 4 -Textos Latinos 4
-H? ling. gal. -Gr. text. gal. -Gr. esp. 2-S2 e S4 -Anélise do discurso-S2 (M-2) -Analise do discurso
-Traduc. ingl.-S1 e S4 -Traduc. ingl.-S4 -Gr. text. gal.-S -Litra. esp: ilustracion-S1 (A-L) -Sociolingca. Galega-S
-Fon. ingl.-S2 e 5 -Fon. ingl.-S1 -Traduc. ingl.-E2 (M-Z) -Sociolingca. galega -Culura e trad. USA

. . . -Literatura norteamericana 1-S3 -Traducion alema 1
-Ling. franc. 4 -Lingua al. 5-S1 -Fon. ingl.-E1 (A-L) (M-P) o e
. : . -Traducion francés 1-
-Gram. it. 2 -Ling. franc. 4-S2 (M-2) -Lingua al. 5-S2 o

-Sintaxe e semantica ingl.-S1 (A-F)

-Literatura brasileira 1
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-Cult. Brasil

-Lit. rom. cont.

-T2 da traducién-E
-Lite. comparada-E

-Socioloxia da lite.-E

-Cult. Brasil

-Princ. ling. rom.
-T@ da traducion-S2 (M-Z)

-Lca. computacional-S

-Cultura fran. 1-S2

-Ling. franc. 4-S1
-Gram. it. 2

-Cult. Brasil
-Lit. rom. cont.

-Gramética espafiola 3-S2 (M-2)

-Traducion alema 1
-Traducion francés 1-S
-Literatura italiana X1X
-Literatura brasileira 1

-Lirica romanica medieval

-Variedades romanicas minorizadas

13-14 -Textos Gregos 4 -Textos Gregos 4 -Textos Gregos 4 -Textos Latinos 4 -Andlise do discurso
-Litra. esp: ilustracion -Litra. esp: ilustracion -Gramética espafiola 3-S1 (A-L) -Andlise do discurso-S1 (A-L) -Semantica e lex. aleméas
-Morfoloxia do galego-S -Morfoloxia do galego -Lite. norteamericana 1-E2 (M-2) -Litra. esp: ilustracion-S2 (M-Z)
-Lingua alema 8 -Lite. norteamericana 1-E1 (A-L) -Sintaxe e semantica ingl.-E1 (A-L) -Sociolingca. galega
-Litra. francesa 2 -Sintaxe e semantica ingl.-E2 (M-Z) | -Morfoloxia do galego -Literatura norteamericana 1-S2
-Lingua italiana 6 -Litra. francesa 2 -Litra. francesa 2 (¢-0)
-Traduc. ingl.-S3 (G-L) e S6 (T-2) -Lingua italiana 6 -Lingua italiana 6 -Z)Sintaxe e semantica ingl -S4 (R-
-Fon. Ingl.-S1 (A-C) e $4 (M-0) -Traduc. ingl.-S2 (D-F) -Lirica roméanica medieval “Traducion alema 1
-Fon. ingl.-§3 ~TRADUCION ALEMA 3 -Literatura italiana XIX
-TRADUCION ALEMA 3 -Literatura brasileira 1
-Lirica roméanica medieval
14-15 -Lingua alema 8 -Lite. norteamericana 1-E2 (M-2Z) -Lite. norteamericana 1-E1 (A-L) -Literatura aleméa 1989

-Sintaxe e semantica ingl.-E1 (A-L)
-Literatura italiana X1X

-TRADUCION ALEMA 3

-Sintaxe e semantica ingl.-E2 (M-2)
-Traducion francés 1-E

-Gramatica italiana 4

-Textos litra. esp. 2

-Lingua alema 8
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CUARTO CURSO. PRIMEIRO SEMESTRE

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 - Textos gregos 5 - Textos gregos 5 - Textos gregos 5 - Literatura galega: narrativa | -Lite. Brasileira 2
E
-Lexicoloxia e lexicografia -Lexicoloxia e lexicografia -Lexicoloxia e lexicografia-S1 (A-L) -Técnicas de expresion escrita en
i i ) -Pragmatica do galego e lingua inglesa- E1 e E2
-Tecnoloxias galego-S2 -Tecnoloxias galego-S1 -Tecnoloxias galego-E analise do discurso-S1 )
o By . . . ) - Poesia gal. contemp. nos seus txt
l—_'l'ecmgas Ide exEresmn oral en - Lite. poscolonial- E -Lca. Textual e pragmética aleman -Técnicas de expresion escrita . ’
ingua inglesa- i i _ -LITERATURA EN LINGUA ALEMA DESDE
S'gt gl ) -Sintaxe alema -Gramatica Francesa 2 en lingua inglesa-S1 e 52 A POSGUERRA ATA OS ANOS 80
-Sintaxe aleméa 1
ot , -Lca. Francesa 2 -Lingua italiana 7 - Curso mono. Latin 2 - Sociolca. Ing.
-Lca. Francesa i
-Lingua italiana 7 -H? e varied. Port. 2 ~LITERATURA EN LINGUA ALEMA
_Lingua italiana 7 DESDE A POSGUERRA ATA 0S
-H? e varied. Port. 2 - Sociolca. Ing. ANOs 80
-H2 e varied. Port. 2 . .
-Lite. Hispanoam. do s. XX —
-Fonét. E fonol. roménicas S1(A-L
10-11 - Linguistica grega 2 - Linguistica grega 2 - Linguistica grega 2 - Literatura galega: narrativa | -Literatura grega 2
E
-Gramatica Hca. do espafiol -Gramatica Hca. do espafiol -Lexicoloxia e lexicografia-S2 (M-2) -Técnicas de expresion escrita en
) ) . _ ) --Pragmatica do galego e lingua inglesa- E1 e E2
-Tecnoloxias galego-S2 -Tecnoloxias galego-S1 - Literatura galega: narrativa S analise do discurso-S2 )
. . o » . - Poesia gal. contemp. nos seus txt
- Lite. poscolonial- E i_‘l’ecnlc_as Ide exsplre('sAlo[rzl)oraSIge?M . - Lite. Norteam. 2 - S1 (A-G) -Técnicas de expresion escrita e » |
ingua inglesa- -F)e - i i _ -Planificacion e normal. do galego
_Sintaxe alema guaing _ Historia do inglés S2 (H-N) en lingua inglesa-S3 e 54 oaey
-Lca. Textual e pragmaética aleman _Lite. Hispanoam. do s. XX -LITERATURA EN LINGUA ALEMA DESDE
-Lca. Francesa 2 - Lite. poscolonial- S3 (O-2) cHIle. HISpanoam. 00 8. AR= | - UERRA ATA OS ANOS 80
o -Gramatica Francesa 2 . ) 52 (M-Z)
-Lite. italiana XV-XVI o -Lca. Textual e pragmatica aleman -Lite. Hispanoam. Do s. XX —E
. -Lite. italiana XV-XVI .
-Lites. dos PALOP . -Gramatica Francesa 2 - Sociolca. Ing.
) - -Lites. dos PALOP S
-Fonét. E fonol. Romanicas o o -Lite. italiana XV-XVI - Narrativa ing. e norteam.
-Transmision txt romanicos .
-Lites. dos PALOP
-Transmision txt romanicos
11-12 -Pragmatica-E -Pragmatica-S - Lingistica latina 2 -Literatura grega 2 -Literatura grega 2
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-Psicolinguistica-E
-Teorias lite.-E

-Txt, imaxe e cibertx-E

- Narrativa ing. e norteam.

- Esp. De América-S1

-Psicolingtistica-S
-Teorias lite.-S

-Txt, imaxe e cibertx-S

- Esp. de América
-LcA. CONTRASTIVA ALEMA

-Técnicas de expresion oral en
lingua inglesa-S2 (G-L)

-Gramatica Hca. do espafiol -S2 (M-
Z)

- Lite. Esp.: do realismo & Xer. 1914-
S1(A-L)

- Sintaxe gal- E

- Lite. Norteam. 2- S2 (H-N)

- Historia do inglés S3 (O-2)
-Lite. poscolonial- S1 (A-G)
-Lite. expr. Francesa 3 (poesia)
-Gramat.port. 2

-Transmision txt romanicos

-Narrativa romanica

-Lite. Alema llustrac.-
Romant.

-Técnicas de expresion escrita
en lingua inglesa-S5 e S6

- Poesia gal. contemp. nos
seus txt— S

-Planificacion e normal. do
galego

-Técnicas de expresion oral en
lingua inglesa-S1 (A-F) e S3
(M-P)

-Planificacion e normal. do galego
- Narrativa ing. e norteam
-Traducion alemé 2

-Lite. Hispanoam. Do s. XX -E

12-13 -Pragmatica-E -Lite. Brasileira 2 -Gramatica Hca. do espafiol —=S1 (A- | - Linguistica latina 2 - Lite. Esp.: do realismo & Xer. 1914
L
-Psicolingiiistica-E ) - Léxico do galego — S -Léxico do galego- E
- Lite. Esp.: do realismo & Xer. 1914- o » o o
-Teorias lite.-E S2 (M-2) -Técnicas de expresion oral en | - Historia do inglés — E
lingua inglesa S2 (G-L) e S4 )
-Txt, imaxe e cibertx-E -Sintaxe gal - E (R-2) -Gramat.port. 2
- Coment. Liter. Txt. Hispan. - Curso mono. Est. Grecolat. 3 - Lite. Norteam. 2 — S3 (O-2) - Lite. Alema Ilustrac.- -Narrativa romanica
; Romant. i .
-Metodol. Ensino fr. -Metodol. Ensino fr. - Historia do inglés S1 (A-G) -Traducion alemé 2
) " . . - Lite. Expr. Francesa 3
-Port.: traducion Esp. de América - Lite. poscolonial- S2 (H-N) (poesfa)
_Dinamicas cult. Lusof. -LCA. CONTRASTIVA ALEMA -Fonét. E fonol. Romanicas - Gramat.port. 2
-Lingua alema 6 -52(M-Z) -Lit. italiana: teatrg -Port. traducion - Narrativa roménica
-Técnicas de expresion oral en -Dinamicas cult. Lusof.
lingua inglesa-S4 (R-2)
-Metodol. Ensino fr.
- Curso mono. Latin 2
-LcA. CONTRASTIVA ALEMA
13-14 -Lingua alemé 6 —S1 (A-L) -Lite. Brasileira 2 -Lingua aleméd 6 —S1 (A-L) - Lingistica latina 2 - Lite. Esp.: do realismo & Xer. 1914
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-Cultura francesa 2

-Emerxencia linguas romanicas

-Lingua alema 6

-Cultura francesa 2

- Curso mono. Est. Grecolat. 3
- Coment. Liter. Txt. Hispan.
-Coment. Lite. txt italianos 2
-Port.: traducién

-Dinamicas cult. Lusof.

-Traduc. Espec. Ing.

-Lit. italiana: teatro

-Emerxencia linguas romanicas

- Curso mono. Est. Grecolat. 3
- Coment. Liter. Txt. Hispan.
-Coment. Lite. txt italianos 2

-Traduc. Espec. Ing.

-Cultura francesa 2

-Lit. italiana: teatro

-Emerxencia linguas romanicas

- Curso mono. Latin 2
-Coment. Lite. txt italianos 2

-Traduc. Espec. Ing.

- Sintaxe- S
- Lite. Norteam. 2- E
-Lite. Aleméa Realismo

-Lite. Expr. Francesa 3
(poesia)

-H? lingua italiana

-Morfosint. Romanica

-Léxico do galego- E

- Historia do inglés — E
- Lite. Alema Realismo
-H? lingua italiana

-Morfosint. Romanica

14-15 -Traduc. Dir. e inv. Fr. 2 -Traduc. Dir. E inv. Fr. 2 -Lite. Alema llustrac.-Romant. - Lite. Norteam. 2- E
-Lite. italiana XVII-XVIII -Lite. italiana XVII-XVIII -Traduc. Dir. e inv. fr. 2 -Lite. Aleméa Realismo
-Traducién alema 2 -Pragmatica do galego e analise -Lite. italiana XVII-XVI -H? lingua italiana
do discurso . . . P
-Pragmatica do galego e analise do | -Morfosint. Romanica
discurso
-Lingua alema 6 -S2(M-Z)
16:30-18 | -Lingua e cultura galegas para -Lingua e cultura galegas para

alumnos de intercambio 1a-E

alumnos de intercambio 1a-S
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CUARTO CURSO. SEGUNDO SEMESTRE

LUNS MARTES MERCORES XOVES VENRES
9-10 - Literatura latina 2 - Literatura latina 2 - Literatura latina 2 - Andlise de txt ing. Medio e ant -LITERATURA ALEMA 1989
-Lite. Alemd ata 1945 -Lite. italiana XIV -Lite. italiana X1V -Lit. ingl.1-E2 (M-2) -Lit. ingl.1-E2 (M-Z)
-Lite. italiana XIV - Analise de txt ing. Medio e ant - Anélise de txt ing. Medio e ant.
-VARIEDADES DO ALEMAN - Teatro ing..
-VARIEDADES DO ALEMAN
10-11 - Textos latinos 5 - Textos latinos 5 - Textos latinos 5 -Diacronia da gramatica e do -Textos de literatura espafiola 3-S
discurso-E
-Literatura espafiola: das -Literatura espafiola: das VVangardas ao século XXI — | -Literatura espafiola: das VVangardas - Gramat. e discurso ing. — E
Vangardas ao século XXI - E E ao século XXI-S1 -Morfosintaxe hca. S1 )
-Lite. francesa 4
-Lite. Galega cont.: outras -Lite. Galega cont.: outras modalid.-E -Diacronia da gramatica e do - Poesia inglesa — S1 (A-F) e S3 (P- .
modalid.-S1 . discurso-S2 2) -Lites. comparadas Lusof.
-Poesia inglesa- E ]
-Poesia inglesa- E ) ) -Lite. Galega cont.: outras - Gramat. e discurso ing. — S2 (G-O) | "LITERATURA ALEMA 1989
-Lite. Alema ata 1945 modalid.-E .
-Lite. Alem4 ata 1945 » -Gramatica francesa 3 -Lit. ingl.1-E1 (A-L)
-Gramatica francesa 3 _Lite. italiana XIII
-Lite. italiana XIII o -Critica text. Romanica
-Lite. italiana X111 -Sociol. Lites. port.
-Sociol. Lites. port. . .
o ) -Sociol. Lites. port. -Teatro romanico medieval
-Teatro roméanico medieval o .
-Teatro romanico medieval “VARIEDADES DO ALEMAN
11-12 -Té da traducion-E -Té da traducion-S1 (A-L) -Diacronia da gramatica e do -Diacronia da gramatica e do -Textos de literatura espafiola 3-S
) ) discurso-S1 discurso-E i . _
-Lca. computacional-E -Lca. computacional-S ) . - Gramat. e discurso ing. - E
-Literatura espafiola: das Vangardas | -Poesia inglesa — S3 (G-0) . )
-Lite. comparada-E -Lite. comparada-S a0 século XXI-S2 o _ -H? lingua alema
- Gramat. e discurso ing. — S1 (A-F) )
-Socioloxia da lite.-E -Socioloxia da lite.-S -Morfosintaxe hca. E e S3 (P-Z) Lite francesa 4
- Andlise Ica. de tx. Gregos - Andlise Ica. de tx. Gregos -H? lingua alema -Gramatica francesa 3 -Lites. comparadas Lusof.
- Romant. Ing. e nortea - Romant. Ing. e nortea. -Critica text. Romanica -Critica text. Romanica -Lit. ingl.1-E1 (A-L)
. -Lexicog. Italiana -Lexicog. Italiana -Lexicog. Italiana
12-13 -Ta da traducion-E - Narrativa gal. Contemp. nos txt E -Morfosintaxe hca. E -Traducién alema 1 -Andlise do discurso

-Lite. comparada-E

-Lexicografia e termin. Gal. S

-H? lingua alema

-Andlise do discurso-S2

-Traducién alema 1
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-Socioloxia da lite.-E
-Lexicografia e termin. Gal. E

- Narrativa gal. Contemp. nos txt E
- Analise Ica. de tx. Gregos

- Romant. Ing. e nortea.

- Variacién e cambio en esp.
- Semin. indoeuropeo

-Té da traducion-S2 (M-Z2)
-Lca. computacional-S

-Lit. ingl. 1-S2 e 4

-Lite. francesa 4
-Lites. comparadas Lusof.

- Semin. indoeuropeo

-Traducién francés 1-S

-Sociolingca. galega

- Teatro ing.

-Textos de literatura espafiola 3-E

-Fonét. e fonol. Francesas

-Traducidn francés 1-S

-Sociolingca. galega-S

13-14 -Lit. italiana: lirica -Lit. italiana: lirica -Lite.ingl. 1-Ele?2 -Analise do discurso-S1 -Analise do discurso
-Cultura dos PALOP -Cultura dos PALOP -Lit. italiana: lirica -Sociolingca. Galega
-Mitos literatura romanica -Mitos literatura romanica medieval -Cultura dos PALOP -Traducion alema 1
medieval - Variacion e cambio en esp. -Mitos literatura romanica - Teatro ing.
- Variacion e cambio en esp. _ medieval )
- Narrativa gal. Contemp. nos txt S -Fonét. e fonol. francesas
-Lexicografia e termin. Gal. E - Semin. indoeuropeo
-Traducién alema 3
-Lit. ingl. 1-S1e 3
-Traducion alemé 3
-Fonét. e fonol. francesas
14-15 -Traducidn francés 1-E -LITERATURA ALEMA 1989
-Tecnol. Port.
- Asesoria e consult. Cult. Lusof.
-Tecnol. Port. -Traducion alema 3
- Asesoria e consult. Cult. Lusof. -Tecnol. Port.
- Asesoria e consult. Cult. Lusof.
16:30-18 | -Lingua e cultura galegas para -Lingua e cultura galegas para alumnos de -Lingua e cultura galegas para -Lingua e cultura galegas para

alumnos de intercambio 1b-E

intercambio 1b-S

alumnos de intercambio 2-E

alumnos de intercambio 2-S




